OBSERVATII ASUPRA UNUI GRAI RUS DE PE TERITORIUL R.P.R.
Emil Vrabie

Necesitatea studierii sistematice a graiurilor slave de pe teritoriul firii
noastre a fost in ultimul timp subliniatd in repetate rinduril si de aceea
socotim cd nu este nevoie si ne oprim asupra argumentirii acestui lucru.

Desi in numeroase localitafi din R.P.R. triiesc de multi vreme vorbitori
de limbd rusd (velicorusd) 2, graiurile acestora au riimas pind in prezent
prea putin studiate 3,

n rindurile ce urmeazi, bazindu-ne pe datele unor anchete dialectale
intreprinse in mai 1958, martie si mai 1959, vom prezenta citeva dintre parti-
cularititile graiului velicorus vorbit in satul Socolinfi din raionul Suceava.

Satul Socolinti depinde de comuna rurala Mitocul-Dragomirnei i este
situat intr-o micd depresiune prin care trece un piriu fardi nume.

Localnicii in virstd, ca si bétrinii din satul vecin, Mitoe, situat la 1 km
depirtare, mai folosesc vechea denumire a satului, si anume — Socolinfi 4
(de la numele unuia dintre primii intemeietori — Sokolov). Denumirea oficiald
actualdi a satului este Lipoveni.

Actualmente, la Socolin{i locuiesc numai rusi. Nu am intilnit nici o
persoand originard din aceastd localitate care si nu aibd ca limbd materni
limba rusid 5. Sint localnici in virstd, mai cu seami femei, care nu pot vorbi

1 Vezi, de exemplu, Activitatea in domeniul slavisticii din Republica Populard Romind
in pericada 1944—1958 (articol redactional), « Romanoslavica », 111, 1958, p. 7. :

® In lucrarea lui I. 1. Nistor, Cercetdri asupra cultului lipovenese din Rominia.
(Analele Academiei Romine, Memoriile secfiunii istorice, Seria 11, Tomul XXIX, mem.
9, Bucuresti, 1947, pp. 32—34) este prezentati o listd a localititilor din Rominia in care
triiesc lipoveni. Aceasti lista nu include decit partial datele priviloare la lipoveni cuprinse
in lucrarea Recensamintul general al populatiec Rominiei din 29 decembrie 1930, volumul
I1, rubrica «limba materni ». Astfel, din tabelul intoemit de I. I. Nistor lipsesc cei 1313
vorbitori de limba rusi din satul Climiufi, cu toate cii acestia sint de cult lipovenesc.
Numirul localitifilor in care triiesc reprezentanti ai cultului lipovenesc, purtitori ai
llmzl:ii ruse esle insd i mai mare. Vezi, in legiturd cu aceasta, Recensdmintul citat, vol. 11,
p. 435,

3 In aceastd privintd mentiondm articolul lui V, Arvinte, Un cas de bilingoism
slavo-romin. In legiturd cu elementele rominesti din graiul lipovenilor din Dumasca (comuna
'l‘e“mutaigraionul Vaslui, regiunea lasi), publicat in « Studii si cercetdri lingvistice » (SCL)
nr, 1, 1958.

% Vechea denumire a satului apare si in cartea Episcopului Melchisedec, Lipove-
nismul, adied Schismaticii sau Rdscolnicii st Ereticti Rusesti, Bucuresti, 1871, p. 99. :

& Situafia este deci alta decit cea din satul Dumasca, unde doud treimi din populatie
le formeazi rominii §i o treime — rugii. Vezi V. Arvinte, op. eit., p. 47.
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